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Menetluse kirjeldus:

Kaebusega ja repliigiga, mis saabusid Conseil d’Etat’ (Prantsusmaa korgeima
halduskohtuna tegutsev riigindukogu) kohtuvaidluste kantseleisse 5. mértsil 2021
ja 8. juulil 2022, palub association interprofessionnelle des fruits et légumes frais
(varskete puu- ja kodgiviljade tootmisharudevaheline thendus) (Interfel) Conseil
d’Etat’l:
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1) tdhistada osaliselt padevuse Uletamise tottu 22. oktoobri 2020. aasta otsus,
millega pdllumajandus- ja toiduminister keeldus laiendamast
majandusaastaid 2021-2023 kasitleva Interfeli raames sOlmitud
tootmisharudevahelise kokkuleppe ,,Kiivi Hayward — koristus- ja turustuskuupaev
- Kupsus* II ja Il artiklit, ja tema otsus, millega jaeti vaikimisi rahuldamata selle
otsuse peale esitatud vaie;

2) kohustada pdllumajandus- ja toiduministrit halduskohtuseadustiku (code de
justice administrative) artiklite L. 911-1 ja L 911-2 alusel vaatama kahe kuu
jooksul alates Conseil d’Etat’ (Prantsusmaa kdrgeima halduskohtuha tegutsev
rilgindukogu) otsusest teatamisest uuesti ldbi tema taoqtlus, laiendada
majandusaastaid 2021-2023 késitleva tootmisharudevahelise kokkuleppe ,,Kiivi
Hayward — koristus- ja turustuskuupdev - Kiipsus* II ja 11 artiklit;

[.]

Ta vaidab, et:

- 22. oktoobri 2020. aasta otsus on ebapiisavalt péhjendatudrikkudes ndnda
maaelu- ja merekalanduse seadustiku (ecodevrural et, dewla péche maritime)
artikli L. 632-4 viimast 16iku;

- laiendamisest keeldumisega on rikutud diguskindluse ja 6igusparase ootuse
pohimotteid;

- laiendamisest keeldumisega. on, téimunud vdimu Kuritarvitamine, kuna
ametiasutus teostas otstarbekuse, mitte Oigusparasuse kontrolli;

- kokkuleppe datendamisest, keeldumisega on tehtud ilmselge kaalutlusviga,
kuna arvesse ei vOetud kokkuleppes ette néhtud piirangute pdhjendusi, mis
késitlesid kvaliteetiy

- laiendamisest keeldumisega kvalifitseeriti koristuse ja turustamise
varaseimad-kuupéevad vaaralt pakkumise reguleerimise meetmeteks.

POllumajandus-ja toiduminister palub 22. aprillil 2022 registreeritud kostja
vastuses jatta kaebus rahuldamata. Ta vaidab, et kaebaja esitatud vaited ei ole
pohjendatud.

[...]
Arvesse on voetud jargmisi Gigusnorme:

- Euroopa Parlamendi ja nBukogu 17.detsembri 2013. aasta maarus (EL)
nr 1308/2013;

- komisjoni 7. juuni 2011. aasta rakendusmaérus (EL) nr 543/2011;

- komisjoni 12. juuli 2018. aasta delegeeritud méé&rus (EL) nr 2019/428;
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- [...]
Arvesse on voetud jargmist:

Toimiku dokumentidest nahtub, et maaelu- ja merekalanduse seadustiku (code
rural et de la péche maritime) artikli L. 632-1 alusel tunnustatud
tootmisharudevaheline Uhendus association interprofessionnelle des fruits et
légumes frais (Interfel) sdlmis 10. juunil 2020 majandusaastaid 2020-2023
késitleva tootmisharudevahelise kokkuleppe ,,Kiivi Hayward — Kkoristus- ja
turustuskuupdev - Kiipsus“. Uhendus Interfel taotles pdllumajandus- ja
toiduministrilt selle kokkuleppe laiendamist. 22. oktoobri 2020.asta otsusega
keeldus pdllumajandus- ja toiduminister laiendamast selle kekKuleppe sétteid,
mille kohaselt Prantsusmaal toodetud kiivisid, mis on kasvatatud Serdi ’Hayward’
kultivaridest ’Actinidia Deliciosa’, ei tohi koristada enne "20. oktoobrit“ning
turustada Prantsusmaal enne 6. novembrit. Uhendus Interfel, palubtiihistada
padevuse uletamise tdttu see otsus ning vaikimisi tehtud otsus, millega minister
jattis rahuldamata vaide, mille see tihendus oli lailendamisest keeldumise peale
esitanud.

Uhelt poolt on Euroopa Parlamendi ja ndukogu L7 "detsembriy2013. aasta méairuse
(EL) nr1308/2013, millega kehtestatakse “ypollumajandustoodete  Uhine
turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetukstnoukogu maarused (EMU)
nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr. 1037/2001 jayEUYnr 1234/2007 artiklis 164
satestatud: ,,1. Kui liikmesriigiyteatavas “majanduspiirkonnas voi teatavates
majanduspiirkondades tegutSevat tunnustatud tootjaorganisatsiooni, tunnustatud
tootjaorganisatsioonide liitu "%, vOly, tunnustatud  tootmisharudevahelist
organisatsiooni kasitatakse, teatava toote,tootmise, miugi voi todtlemise osas
representatiivsenavoib-asjaomane litkmesriik kdnealuse organisatsiooni taotluse
pohjal muuta méned selle“yorganisatsiooni kokkulepped, otsused voi
kooskdlastatud tegevused piiratud ajaks siduvaks teistele asjaomases piirkonnas
vOi asjaomastes piirkondades Aiksi voi riihmadena tegutsevatele ettevotjatele, kes
sellesse organisatsioonivoi liitu ei kuulu./ (...) 4. Eeskirjadega, mille laiendamist
teistele ettevotjatele voib 16ike 1 kohaselt taotleda, taidetakse Uhte jargmistest
eesmdrkidest> 5/ ()| b) liidu voi siseriiklikest eeskirjadest karmimad
tootmiseeskirjady, / (...) d) turustamine; (...) k) pakendamise ja esitusviisi
minimaalsete kvaliteediomaduste ja miinimumnormide mddratlemine; (...) /
Konealuste eeskirjadega ei tekitata mingit kahju asjaomase liikmesriigi voi liidu
teistele ettevotjatele, neil ei ole Uhtegi artikli 210 18ikes 4 loetletud mdju ning need
ei ole muul moel vastuolus kehtiva liidu Oigusega vOi kehtivate siseriiklike
eeskirjadega. (...)“

Teiselt poolt on 17. detsembri 2013. aasta maaruse (EL) nr 1308/2013 artiklis 75
sitestatud: ,,1. Turustamisstandardeid voib kohaldada ihe vdi mitme allpool
loetletud sektori ja toote suhtes: / (...) b) puu- ja koogivili; (...). / 3. llma et see
piiraks Euroopa Parlamendi ja nbukogu maaruse (EL) nr 1169/2011 artikli 26
kohaldamist, vdivad I8ikes 1 osutatud turustamisstandardid hélmata Uhte voi
mitut jargmistest nduetest, mis maaratakse kindlaks sektori- voi tootepdhiselt ning
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pdhinevad iga sektori eriparal, vajadusel reguleerida turuleviimist ning kdesoleva
artikli 16ikes 5 méaaratletud tingimustel: /(...) b) klassifitseerimiskriteeriumid, nagu
klassidesse liigitamine, kaal, suurus, vanus, kategooria; (...).“ Komisjoni 7. juuni
2011. aasta rakendusmééruse (EL) nr 543/2011, millega kehtestatakse ndukogu
madruse (EU) nr1234/2007 uksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja
koogiviljasektori ning toodeldud puu- ja kdogivilja sektoriga, mida on muudetud
komisjoni 12. juuli 2018. aasta delegeeritud maarusega (EL) nr 2019/428, millega
muudetakse rakendusmadrust (EL) nr 543/2011 teatavate turustamisstandardite
0sas puu- ja koogiviljasektoris, | lisa B osa 3. osas ,,Kiivide turustamisstandardid*
on ,kiipsuse miinimumnduete* kohta ette ndhtud vaid see, et ,,[K]ivid peavad
olema piisavalt valmid ja kipsed. / Selle ndude taitmiseks peab’pakendis vilja
kipsusaste olema vahemalt 6,2° Brixi skaalal vdi keskmine kuivainesisaldus 15%,
mille tulemusena peaks kilipsusaste turustusahelasse sisenemisel Saavutama 9,5°
Brixi skaalal*.

Toimiku materjalidest nahtub, et Uhenduse Interfel s6lmitud
majandusaastaid 2020-2023 késitlev tootmisharudevaheline kokkuleppe ,,Kiivi
Hayward — koristus- ja turustuskuupdev - Kiipsus\ndeb ette, ctpPrantsusmaal
toodetud kiivisid, mis on kasvatatud sordi**Hayward’ kultivaridest ’Actinidia
Deliciosa’, ei tohi koristada enne 10. oktoobrit ningsturustadayPrantsusmaal enne
6. novembrit. Need tingimused gon rangemad “kui eespool viidatud
rakendusmaaruse (EL) nr543/2011 1 lisa B osa'3. osa, satted, kus peale eespool
meenutatud kipsuse miinimumpduete ei“ele ette \ndhtud Uhtegi tingimust, mis
puudutaks koristus- voi turustamiskuupaevi.

Uhendus Interfel pdhjendas kokkuleppe laiendamise taotluses seda lisanduet
sooviga tagada tarbijatele “mudidavate puuviljade kvaliteet. Minister véidab, et
niisuguste eeskirjade kehtestamine Kuulub pakkumise reguleerimise meetmete
alla, millg laiendamine ei olelubatuds Punktis 2 viidatud 17. detsembri 2013. aasta
méaruse (EL) nnd308/2013 “artikli 164 10ike 4 séatetes on sdnaselgelt lubatud
laiendada liidu Gigusnormides ette nahtud eeskirjadest karmimaid eeskirju
kehtestavaid “ kokkuleppeidUksnes punktisb nimetatud ,,tootmiseeskirjade*
valdkonnas:

Vastusvaitele, et minister ei saanud 0&iguspéraselt keelduda vaidlusaluse
kokkuleppe, laiendamisest, kuna Uhendus oli tdendanud neid Koristus- ja
turustamiskutpaevi puudutavate meetmete, mille laiendamist taotleti, kasulikku
mdju Kvaliteedile, sdltub vastusest jargmistele kusimustele:

1) kas 17.detsembri 2013. aasta madruse (EL) nr 1308/2013 artiklit 164 tuleb
tdlgendada nii, et sellega on lubatud laiendada tootmisharudevahelisi
kokkuleppeid, mis n&evad ette liidu 6igusnormides ette nahtud eeskirjadest
rangemaid eeskirju mitte Uksnes selle artikli punktisb nimetatud
»tootmiseeskirjade™ osas, vaid ka kdikides punktis a ja punktides c-n nimetatud
valdkondades, mille puhul on selles artiklis ette nahtud, et vOib taotleda
tootmisharudevahelise kokkuleppe laiendamist;
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2) kas esiteks koristuskuupdevade ja teiseks turustamiskuupéevade
kindlaksmé&édramine  kuulub  eeskirjade alla, mida saab kehtestada
tootmisharudevahelise kokkuleppe teel ning laiendada 17. detsembri 2013. aasta
méaruse (EL) nr 1308/2013 artikli 164 alusel, ja kui vastus on jaatav, siis kas
koristus- ja turustamiskuupédevade kindlaksmaaramine kuulub selle artikli
punktis b nimetatud ,,tootmiseeskirjade* alla voi ,,turustamiseeskirjade* alla, nagu
nagi varem ette ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta maaruse (EU) nr 1234/2007
millega kehtestatakse pd6llumajandusturgude thine korraldus ning mis kasitleb
teatavate pOllumajandustoodete erisatteid, XVI alisa ning mida niud kasitleb
kdnealuse artikli punkt d?

Punktis 6 esitatud kiisimused on kdnesoleva kohtuasja lahendamiseks ‘otsustavad
ja tekitavad tdsiseid tdlgendusraskusi, kui puudub Euroopa Liidu Kohtu praktika,
mis selgitaks asjaomaste Gigusnormide eset ja ulatust. Sellest'tulenevalt tuleb need
esitada vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklile 267,Eureepa,Kohtule
ning peatada puu- ja kodgiviljade tootmisharudevahelise, uhenduse “kaebuse
menetlus seniks, kuni Euroopa Kohus on teinud otsuse.

OTSUS!

Artikkel 1: Peatada kohtumenetlus association interprofessionnelle des fruits et
légumes frais esitatud kaebuse Ulesseniks, kuniyEureepa Liidu Kohus on teinud
otsuse jargmiste kisimuste kohta:

1) kas 17. detsembri 2013gaasta maaruse (EL)“nr 1308/2013 artiklit 164 tuleb
tblgendada nii, et sellega ‘on ‘lubatudy, laiendada tootmisharudevahelisi
kokkuleppeid, mis nédevad, ette liidu @igusnormides ette nahtud eeskirjadest
rangemaid  eeskigju“mitte, Uksnes selle artikli punktisb nimetatud
»tootmiseeskirjade®yosas, vaid ka, koikides punktis a ja punktides c-n nimetatud
valdkondadesgmmille “puhul “on selles artiklis ette nahtud, et voib taotleda
tootmisharudevahelise kokkuleppe laiendamist;

2)" [Kas esiteks karistuskuupdevade ja teiseks turustamiskuupéevade
kindlaksméaramine, Kuulub  eeskirjade alla, mida saab kehtestada
tootmisharudevahelise kokkuleppe teel ning laiendada 17. detsembri 2013. aasta
maaruse (EL) nr1308/2013 artikli 164 alusel, ja kui vastus on jaatav, siis kas
koristus- jamgtdrustamiskuupédevade kindlaksmaaramine kuulub selle artikli
punktisib nimetatud ,,tootmiseeskirjade* alla voi ,,turustamiseeskirjade® alla, nagu
nagi varem ette ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta madruse (EU) nr 1234/2007
millega kehtestatakse pd&llumajandusturgude thine korraldus ning mis kasitleb
teatavate pOllumajandustoodete erisatteid, XVI alisa ning mida nuld kasitleb
kdnealuse artikli punkt d?

[..]



